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Recenzovana kniha je jiz tfetim
svazkem v edi¢ni fad¢ D¢jiny vsed-
niho dne, kterou vydava Historicky
tistav AV CR. Navazuje na prvni sva-
zek, ktery se vénoval vzpominkam
na prvni svétovou valku [Vojtéch
Kessler — Josef Sramek (eds.). Tvd-
e valky. Velka valka 1914—1918 ocima
ceskych ucastniki. Praha: Historic-
ky tstav AV CR, 2020], a na druhy
svazek, v némz se hlavnim tématem
staly vzpominky videnskych Cesek
a Cechti [Vojtéch Kessler — David
Smréek (eds.). Déti kiténé Dunajem.
Ceské vzpominky na mezivdlecnou Vi-
deri. Praha: Historicky ustav AV CR,
2021 - ten jsem recenzovala v Etno-
logia Slovaca et slavica 45, 2024].
Edi¢ni rada Déjiny vSedniho dne se
nechala inspirovat rozsahlou edi¢ni
fadou Damit es nicht verlorengeht,
ktera zacala vychazet v Rakousku
jiz v roce 1983. Ta nabizi odborné
i siroké verejnosti edi¢né pripravené
autobiografické texty, jez jsou
soucasti sbirky spravované spolkem
Dokumentation lebensgeschichtlicher
Aufzeichnungen (Dokumentace
zivotopisnych zapiskt), ktera je
umisténa na Videnské univerzité. Jak
edice, tak sbirka tizce souvisi s ,,obje-
venim“ autobiografickych pramenii
v 80. letech 20. stoleti v rimci déjin
kazdodennosti, socidlnich a hospo-
darskych déjin, kdy se pozornost ob-
ratila mj. k déjinam rodiny, détstvi,
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genderu, mentalit, religiozity, ,,oby-
¢ejnych lidi“, nizsich socidlnich vrs-
tev atd. V Ceské republice zac¢ala byt
podobna sbirka autobiografickych
svédectvi budovana v Historickém
ustavu AV CR v 90. letech 20. stolet,
dnes je transformovana do Databaze
déjin vSedniho dne. Na této ¢innosti
ma stézejni podil i jeden z editord
edice, historik Vojtéch Kessler.

Po predchozich dvou svazcich
vénovanych vélce, respektive mi-
graci a problematice etnickych
mensin, tedy tématiim, kterd se ¢as-
to zkoumaji pomoci autobiografic-
kych svédectvi, se do hledacku edi-
tord dostalo dalsi téma, pro jehoz
studium se autobiografické prame-
ny Casto vyuzivaji a hodji, a to téma,
jez lze ptiradit k oblasti déjin zen
¢i stari. Z edi¢ni poznamky je pa-
trné, ze edice mé dlouhou historii.
Pripravena byla Janou Losovou jiz
v 90. letech 20. stoleti ve spolu-
praci se zminénym spolkem Do-
kumentation lebensgeschichtlicher
Aufzeichnungen; k jejimu vydani
vSak nakonec nedoslo. Devatenact
(s. 61), respektive dvacet (dle obsa-
hu) ptivodné vybranych textt bylo
doplnéno pro soucasnou edici Sesti
dalsimi, edice tedy obsahuje celkem
26 autobiografickych prispévka.

Kromé vlastnich autobiografic-
kych textl, v nichz hovoii pamétnice
a pameétnici, je nutno vyzdvihnout
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jako zasadni cast knihy i ivodni
kapitolu, ve které ke slovu pricha-
zeji editorky a editor. Uvod slouzi
ke kontextualizaci autobiografic-
kych textti. Uvadi nejen do témat
»yzkumu babicek®, genderu a femi-
nismu, déjin Zen, rodiny a stari, ale
zaroven poukazuje na zékladni cha-
rakter autobiografickych materialt
jako zdroje pro deskriptivni a per-
spektivni analyzu. Nakonec nabizi
i rozbor textd, editorky a editor si
vsimaji profilu autorek a autorti a je-
jich babicek, ale i témat, ktera se ob-
jevuji napii¢ vzpominkami nejcastéji
- jedna se o vlastnosti a vzhled babi-
¢ek, zboznost a religiozitu, transmisi
hodnot a dovednosti, socialni vaz-
by v rodiné, popis obydli babic¢ek
¢i vztahd s vnoucaty. Zaroven vsak
nerezignuji ani na analyzu vyvoje
nazord na babicky a hodnot vzta-
hujicich se k nim béhem vice nez sta
let. Souhlasim s nazorem editorek
a editora, ze skrze autobiografické
texty o babickach lze analyzovat
fadu obecnéjsich historickych pro-
cestl, témat — at je to vyvoj hodno-
tovych orientaci, emocnich vazeb,
nebo tfeba zmén postaveni Zen a sta-
rych lidi ve spolecnosti.

Pro praci s edici je zasadni sa-
mozfejmeé i jeji casové vymezeni.
Vzpominky se vztahuji prevazné
k 2. poloviné 19. a k prvni polovi-
né 20. stoleti, coz souvisi s vékem
vnoucat, ktera vzpominaji — nejstarsi
text pohazi z roku 1944 a nejmladsi
z roku 2021, stejné jako s vékem ba-
bic¢ek. O ¢asovém zasazeni si lze vel-
mi dobre udélat predstavu z tabulky

(s. 307), kterou editorky a editor za-
radili na konec knihy - z ni vyplyva,
ze babicky se narodily v rozmezi let
1820 az 1907, autorky a autofti vzpo-
minek na né pak v letech 1878-1953.

Editorky a editor velmi vhodné
poukazuji i na fadu dalsich vn¢j-
$ich faktorti, které texty, respektive
jejich vyuziti védeckou komunitou
ovliviiuji. Mezi vzpominajicimi jed-
noznacné prevazuji zeny (21 vzpo-
minek vytvorily vnucky), naprosta
vétsina vzpominajicich (a babicek)
pochézi z nizsich, pripadné stred-
nich vrstev spolecnosti, castéji se
s autorkami a autory pohybujeme
na tizemi Cech nez Moravy a Slez-
ska, ve venkovském prostiedi nez
v prostiedi mésta, etnicky pak ve vét-
§in¢ pripadd v Ceském prostredi.
Kromé toho musi byt do analyzy
vtazen i pivod vzpominek — nékteré
vznikly na vyzvu k zasilani vzpomi-
nek na babicky, nékteré jsou naopak
vybérem z rozsahlych autobiogra-
fickych vzpominek, v nichz autor/
autorka vénoval/a babickam pou-
ze urcitou cast svych vzpominek,
pripadné se informace o babickach
nachazeji roztrousené v celém kor-
pusu vzpominek. Zajimavy je v této
souvislosti postreh editorek a editora,
ze prvni skupina prament se vyzna-
Cuje tim, ze se autofi a autorky sou-
stfedi na cas straveny s babickami,
i kdyz s nimi travili casu nékdy velmi
malo, na jejich podrobné charakte-
ristiky, priCemz upozaduji ostatni
osoby v rodiné. V druhé skupiné
prament je kontext liceni naopak
mnohem Sirsi, babicky jsou vice
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soucasti déjt, udalosti, nejsou jen
zhusténymi charakteristikami (s. 44).
Vétsina vzpominek je nostalgickych
— v ivodu se presné hovoii o tom, ze
vzpominky na babicky jsou spojeny
s predstavou ,laskavosti, moudrosti
a pomoci, oazy klidu a atocisté déti
v rodiné” (s. 29), coz jisté ovliviiuje
i stereotypni pfedstava babicky, jak
byla utvarena krasnou literaturou
— viz Babicku Bozeny Némcové.
V textech prevazuje obdiv a respekt
k babickam, jejich pracovitosti, ale
irozhodnosti, sile. Negativni rysy ba-
bicek jsou predmétem vzpominek
méné Casto — jedna se pak napriklad
o nabozenskou bigotnost, alkoho-
lismus nebo tvrdost a emocionalni
chlad.

Jednotlivé vybrané autobiografic-
ké texty jsou samoziejmé riiznorodé
- maji riznou délku, nckteré se vé-
nuji jen urcité ¢asti zivota babicek,
respektive s babickami. Potfebné
uvedeni do kontextu jednotlivych
vzpominek editor a editorky zajistuji
kratkym Gvodem ke kazdému textu,
v némz charakterizuji nejen autor-
ku/autora vzpominek, ale i jeji/jeho
babicku na zaklad¢ dostupnych in-
formaci. Jestlize tyto Gvodni pasaze
ocenuji, neni mi jasny kli¢ serazeni
jednotlivych vzpominek za sebou -
ten totiz nerespektuje ani abecedu,
ani rok narozeni vzpominajicich, re-
spektive rok narozeni babicek. Tako-
vy kli¢ by se nabizel v piipadé, ze by
mél byt zdtiraznén jisty vyvoj a pro-
mény nahledt na babicky v case.

Pfes tuto drobnou vytku k uspo-
radani textt musim rici, ze edice
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je velmi peclivé pfipravena, texty
jsou doplnény mimo jiné poznam-
kovym aparatem. Ten na jedné stra-
né ,,ovétuje” urcita historicka fakta,
koriguje pripadné zasadni omyly
vzpominajicich tykajici se pravée his-
torickych faktl. Zaroven jsou v po-
znamkach pod carou vysvétleny
pojmy, které soucasnym ctenarkam
a ¢tenarim nemusi byt srozumitel-
né. V nékterych pripadech se mohou
vysvétlivky zdat z pohledu odborné
verejnosti ¢i Ctenarek a Ctenara ze
star$i generace az zbytecné (napf. se
vysvétluji i slova jako ,,propachtova-
né“, ,pastouska®, ,fondan“, ,melta“
- priklady zvolené namatkové na
s. 170-171). Je vsak tfeba pripustit,
ze edice je urCena i §irsi Ctenarské
verejnosti, ktera vyznam nékterych
z téchto slov znat nemusi — a na-
konec budou knihu (snad) ¢ist lidé
i v pristich desetiletich a tém bude
zZity svét a zitd realita vzpominaji-
cich z konce 19. a prvni poloviny
20. stoleti mnohem vzdalenéjsi nez
nam, a tudiz pro né bude vysvétleni
urcitych pojmu nezbytné. K vysvét-
livkam bych m¢éla jen jednu opravu
— geograficky nazev Bohmerwald se
do ¢estiny nepreklada jako Cesky
les, jak je uvedeno ve vzpominkach
Franzisky Meritz na s. 140, ale jako
Sumava (tomu nakonec napovida
i geografické umisténi obce, ze které
babicka Franzisky Meritz pochazela
a ktera se nachazi v okrese Pracha-
tice — terminem Cesky les se v &esti-
n¢ oznacuje pohori tahnouci se po-
dél hranice od Chebu po Vseruby
v okrese Domazlice).
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Kniha je doplnéna bohatym obra-
zovym materidlem, ktery jednotlivé
vzpominky nejen ilustruje, ale nékdy
i doplnuje. Kromé toho je zarazen
mistni rejstrik, bohaty seznam litera-
tury a archivnich prament a prekla-
dy resumé do anglictiny a némciny

— dalezité soucasti kazdé odborné
knihy.

Souhrnné lIze fici, ze tieti dil edice
je vydareny — a mtizeme se tesit, jaké
téma zvoli editorky a editofi pro
pristi svazek.

Jana Noskovd (Etnologicky tistav AV CR, v. v. i., Brno)

Edwin Seroussi. Sonic Ruins of Modernity.
Judeo-Spanish Folksongs Today. London — New York:
Routledge, 2023. 240 pp. ISBN 978-1-032-27654-0

Edwin Seroussi, Professor Emeri-
tus of Musicology at The Hebrew
University of Jerusalem, has devoted
his lifelong research to the sacred
and secular musical cultures of the
Mediterranean and the Middle East,
interactions between Jewish and Is-
lamic cultures, popular music in Is-
rael and Judeo-Spanish folksongs.
It is to the latter topic that he has
dedicated his latest monograph.

In CD liner notes, concert pro-
grams and scholarly literature the
aura of antiquity of Judeo-Spanish
folksongs is often emphasized, as
they are frequently presented as pet-
rified elements of medieval Hispanic
culture, as evidence of the original
legacy of pre-1492 Jewish presence
on the Iberian Peninsula. However,
as Seroussi shows, the actual gesta-
tion period of most these folksongs
occurred in the late 19th and early
20th century. From the late 1950s
onwards, they began to be recorded
and performed on concert stages.

Thus, the main point of the mono-
graph is a critical revelation of the
origins, provenance, changes in the
meaning and migratory trajectories
of most of the texts and melodies,
as well as the final post-traditional
“fossilization” of Judeo-Spanish
folksongs (i.e., sung in Ladino lan-
guage), which simultaneously reflect
the modern journey of the Sephardic
Jews.

Drawing on theorizing on post-
traditionality by the sociologists
Shmuel N. Eisenstadt and Anthony
Giddens, and also British folksong
collector Albert L. Lloyd and ethno-
musicologist Petra Gelbart, among
others, Seroussi conceptualizes folk-
song in the post-tradition period as
a “ruin, as a place inviting ‘visits’ by
‘tourists’ — nowadays an assorted
public of diverse ethnic, national,
socio-economoic and religious back-
grounds — curious about the past
of other cultures. As modern ruins,
the songs are reconstructed, pre-
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